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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1984-1085 

JULI 1985 

WETSONTWERP 
tot wijziging van de wetgeving betreffende de eco­ 
nomische expansie en van het Wetboek der 

registratie-, hypotheek- en griffierechten 

ONTWERP 
GEWIJZIGD DOOR DE SENAAT (1) 

ARTIKEL 1 

Artikel 2, eerste lid, b), en artikel 12, § 4, van de wet van 
30 december 1970 betreffende de economische expansie 
worden opgeheven. 

ART.2 

Paragraaf 1 van artikel 12 van dezelfde wet wordt ver­ 
vangen door de volgende tekst : 

« § 1. Onverminderd de maxima vastgesteld door de 
Commissie van de Europese Gemeenschappen, kunnen de 
renteverminderingen toegekend op grond van onderhavige 
afdeling hoogstens 7 pct. bedragen gedurende een maxi­ 
mumduur van vijf jaar; ze worden toegepast op een bedrag 
dat 75 pct. van de totale waarde van de aangemoedigde 
investering niet overschrijdt ». 

ART. 3 

Artikel 1, c), van de wet van 4 augustus 1978 tot econo­ 
. mische heroriëntering wordt opgeheven. 

(')Zie: 
Stukken van de Kamer : 

1113 (1984-1985) 
- Nr. 1 ·: Wetsvoorstel. 
- Nr. 2 : Verslag. 
Handelingen van de Kamer : 

24 en 25 april 1985. 

Stukken van de Senaat : 
865 (1984-1985) , Nr. 1. 

Nr: 2 : Verslag. 

Handelingen van de Senaat : 
1 en 4 juli 1985. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1984-1985 

.JUILLET 1985 

PROJET DE LOI 
modifiant la législation relative à l'expansion éco­ 
nomique et le Code des droits d'enregistrement, 

d'hypothèque et de greffe 

PROJET 
AI\IENDE PAR LE SENAT (') 

ARTICtE I'" 

L'article 2, alinéa 1"', b), et l'article 12, § 4, de la loi du 
30 décembre 1970 sur l'expansion économique sont abrogés, 

ART. 2 

L'article 12, § 1", de la même. loi est remplacé par la 
disposition suivante : 

« § I'". Sans préjudice des maxima fixés par la Commis­ 
sion des Communautés européennes, les réductions de taux 
d'intérêt appliquées sur base de la présente section peuvent 
atteindre un maximum de 7 p.c. pendant une durée de cinq 
ans maximum; elles s'appliquent à un montant n'excédant 
pas 75 p.c. de la valeur totale de l'investissement encouragé. 1> 

ART. 3 

L'article 1", c), de la Ici du 4 août 1978 de réorientation 
économique est abrogé. 

(1) Voir: 
Documents de la Chambre : 

li 13 (1984-1985) 
- N" 1 : Proposition de loi. 
- N" 2 : Rapport. 

A1111ales de la Chambre : 
24 er 25 avril 1985. 

Doc11mentJ du Sénat : 
865 (198!-1985) N" 1. 

N" 2 : Rapport. 

Annales du Senat : 
pr er 4 juillet 1985. 
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ÂllT. 4 

ln artikel J v.111 1..h.•ï.l'lfdt.· \\'1..·r, worden d1..· woorden " letters 
11), b) eI1 c) " vervangen door de woorden ,, letters a) en bJ .,. 

ART. 5 

ln artikel 5, § 1, tweede lid, van dezelfde wet worden de 
woorden « 5 pct. plus eventuele conjunctuursteun » vervan­ 
gen door << 7 per. ». 

ART. 6 

In artikel 115, eerste lid, van het Wetboek der registrarie-, 
hypotheek- en griffierechten, gewijzigd bij de wetten van 
3 juli 1972 en 1 maart 1977, worden de woorden « l pct. " 
vervangen door de woorden 1< 0,50 pct. ». 

ART. 7 

In artikel 116, eerste lid, van hetzelfde Wetboek, gewijzigd 
bij de wetten van 3 juli 1972 en 1 maart 1977, worden de 
woorden « 1 pct. >1 vervangen door de woorden « 0,50 pct. ». 

ART. 8 

Artikel 117 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij de wetten 
van 3 juli 1972 en 1 maart 1977, wordt vervangen door de 
volgende bepaling : 

« Artikel 117. - § 1. Het bij artikel 115 bepaalde recht is 
niet verschuldigd in geval van inbreng van de universaliteit 
der goederen van een vennootschap, bij wijze van fusie, 
splitsing of anderszins, in een of meer nieuwe of bestaande 
vennootschappen. 

Deze bepaling is evenwel slechts toepasselijk op voor­ 
waarde: 

1° dat de vennootschap die de inbreng doet de zetel van 
haar werkelijke leiding of haar statutaire zetel heeft op het 
grondgebied van een lid-staar van de Europese Gemeen­ 
schappen; 

2° dat, eventueel na aftrek van de op her tijdstip van de 
inbreng door de inbrengende vennootschap verschuldigde 
sommen, de inbreng uitsluitend vergoed wordt hetzij door 
toekenning van aandelen of deelbewijzen die maatschappe­ 
lijke rechten vertegenwoordigen, hetzij door toekenning van 
aandelen of deelbewijzen die maatschappelijke rechten verte­ 
genwoordigen samen met een storting in contanten die het 
tiende van de nominale waarde van de toegekende maat­ 
schappelijke aandelen of deelbewijzen niet overschrijdt. 

ART. 4 

A l'nrriclc 3 de );1 même loi, les mots " aux litrcras a), b.l 
et c) " sont remplacés par les mots ,, aux lirreras a) et b) ... 

ART. 5 

A l'article 5, § 1", alinéa 2, de la même loi, les mots 
,c 5 p.c., plus l'aide conjoncturelle éventuelle " sont remplacés 
par les mots \( 7 p.c. ». 

ART. 6 

Dans l'article 115, alinéa 1", du Code des droits d'enre­ 
gistrement, d'hypothèque et de greffe, modifié par les lois 
des 3 juillet 1972 et 1" mors 1977, les mots « 1 p.c." sont 
remplacés par les mots <1 0,50 p.c. ,._ 

ART. 7 

Dans l'article 116, arinéa 1er, du même Code, modifié par 
les lois des 3 juillet 1972 et 1" mars 1977, les mots « 1 p.c." 
sont remplacés par les mots " 0,50 p.c. "· 

ART. 8 

L'article 117 du même Code, modifié par les lois des 3 juil­ 
let 1972 et 1" mars 1977, est remplacé par la disposition sui­ 
vante : 

« Article 117. - § 1••. Le droit prévu à l'article 115 n'est 
pas dù en cas d'apport de l'universalité des biens d'une so­ 
ciété, sous forme de fusion, scission ou autrement, à une 
ou plusieurs sociétés nouvelles ou préexistantes. 

Cette disposition n'est toutefois applicable qu'à condition : 

1° que la société qui effectue l'apport ait son siège de 
direction effective ou son siège statutaire sur le territoire 
d'un Etat membre des Communautés européennes; 

2° que, déduction faite le cas échéant des sommes dues, au 
moment de l'apport, par la société apportanre, l'apport soit 
exclusivement rémunéré, soit par l'attribution d'actions ou 
parts représentatives de droits sociaux, soit par l'attribution 
d'actions ou parts représentatives de droits sociaux, accom­ 
pagnée d'un versement en espèces ne dépassant pas le dixiè­ 
me de la valeur nominale des actions ou parts sociales attri­ 
buées. 
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\ 2. 1-h:t hij ;irtikd 115 hq,,1:llc.k recht is eveneens nier ver­ 
schuldigd, onder d~ voorwaarden die de Koning bepaalt, 
vour , . .k- inbrengen gedaan door een vennootschap waarvan 
de zetel der werkelijke leiding of Je statutaire zetel gevestigd 
is op het grondgebied van een lidstaat \'i.111 de Europese 
Gemeenschappen, van goederen die één of meer van haar 
hedrijfstakkcn uitmaken .• 

ART. 9 

Deze wet treedt in werking : 

1° met betrekking tot de artikelen 1 tot 5, de dag waarop 
zij in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt; 

2' met betrekking tot de artikelen 6 tot 8, op 1 januari 
1986. 

Brussel, 4 juli 1985. 

De Voorzitter van de Senaat, 

~ 2. Le droit prévu ,\ l'article 115 n'est de même ras dû, 
dans ks conditions ,\ déterminer par Ic Roi, pour les ap­ 
ports. effectués par une société ayant son siège de di­ 
rection effective ou son siège statutaire sur Ic territoire d'un 
Etat membre des Communautés européennes, des biens com­ 
posant une au plusieurs de ses branches d'activité. " 

ART. 9 

L1 présente loi entre en vigueur 

1° en ce qui concerne les articles 1 à 5, le jour de sa publi­ 
cation au Moniteur belge; 

2' en ce qui concerne les articles 6 à 8, le 1" janvier 1986. 

Bruxelles, le 4 juillet 1985. 

Le Président du Sénat, 

E. LEEMANS. 

De Secretarissen. Les Secrétaires, 

R. CONROTTE. 

].· COEN. 


